DOHODA
MEZI NORSKYM KRALOVSTVIM A
EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
O NORSKEM FINANCNIM MECHANISMU
PRO OBDOBI LET 2004 — 2009
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CLANEK 1

Norskeé kralovstvi se zavazuje ziidit finanéni mechanismus ke snizovani socidlnich a hospodarskych
rozdili v Evropském hospodaiském prostoru. Cilem tohoto mechanismu je pfispét k upeviiovani
schopnosti novych clenskych stath pln€ se ucCastnit vnitiniho trhu rozSifeného Evropského
hospodarského prostoru financovanim granti na investicni projekty v prioritnich odvétvich
uvedenych v ¢lanku 3. Zavazky, které Norsko podle této dohody pfijima, vychazeji z ucasti Norska

jako statu ESVO v Evropském hospodaiském prostoru.

CLANEK 2

Celkova vySe finan¢niho piispévku uvedené¢ho v ¢lanku 1 ¢ini 567 miliont eur, jez budou
uvolnovany k zadvazku v ro¢nich transich po 113,4 milionu eur po dobu od 1. kvétna 2004 do 30.
dubna 2009.

CLANEK 3

Uvedené granty budou dostupné pro projekty ve stejnych odvétvich jako jsou ta, na kterd se

vztahuje finan¢ni mechanismus EHP, avSak pfednost budou mit projekty v oblasti

a)  provadéni schengenského acquis, podpora schengenskych akénich plant jednotlivych stati a

rovnéz podpora soudnictvi,
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b)  ochrana Zivotniho prostiedi, mimo jiné s dirazem na posilovani spravni kapacity potiebné
k prosazovani souvisejiciho acquis a na investice do infrastruktury a technologie, pficemz
pfednost ma nakladani s komunalnim odpadem,

c) regionalni politika a ptfeshranicni aktivity,

d) technickd pomoc tykajici se provadéni acquis communautaire.

CLANEK 4
Norsky ptispévek v podobé grantli nesmi piesahnout 60 % nakladl projektu, kromé projektti jinak
financovanych ze statniho, regiondlniho nebo mistniho rozpoctu, u nichZ tento piispévek nesmi
presahnout 85 % celkovych nakladd. V zadném piipadé nesméji byt piekroceny stropy pro
spolufinancovani stanovené Spolecenstvim.

Musi byt dodrzena platné pravidla o statni podpote.

Komise Evropskych spolecenstvi u navrhovanych projekti proSetii, zda jsou slucitelné s cili

Spolecenstvi.

Odpovédnost Norského kralovstvi za tyto projekty se omezuje na poskytnuti finan¢nich prostedkii

podle dohodnutého planu. Neptebiraji zaddné zavazky vici tietim osobam.
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CLANEK 5

Prostfedky budou pfijimajicim statim (Ceské republice, Estonsku, Kypru, Loty$sku, Litvé,

Mad’arsku, Malté, Polsku, Slovinsku a Slovensku) poskytnuty podle tohoto rozdélovaciho klice:

Piijimajici stat Podil celkového
prispévku
Ceska republika 11,0 %
Estonsko 4,0 %
Kypr 0,6 %
Lotyssko 6,0 %
Litva 7,1 %
Mad’arsko 13,1 %
Malta 0,3 %
Polsko 49.0 %
Slovinsko 2.2 %
Slovensko 6,7 %
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CLANEK 6

S cilem prerozdélit veskeré zbyvajici nevyuzité financni prostfedky na vysoce prioritni projekty

kteréhokoliv ptijimajiciho statu se provede revize v listopadu 2006 a znovu v listopadu 2008.

CLANEK 7

Finan¢ni ptispévek podle ¢lanku 1 bude Gzce koordinovan s pfispévkem stati ESVO poskytovanym

za zakladé finanéniho mechanismu EHP.

Norské kralovstvi zejména zajisti, aby se u obou finan¢nich mechanismi uvedenych v ptedchozim

pododstavci postupovalo podle stejnych postupti pro uplatiiovani.

Veskeré diilezit¢ zmény politiky soudrznosti EU budou vzaty v uvahu tak, jak bude povazovéno za

vhodné.

CLANEK 8

Norsky finanéni mechanismus spravuje norskéa vlada nebo subjekt norskou vladou urceny.

Dalsi provadéci pravidla k finanénimu mechanismu vyda norské vlada podle potieby.

Néklady na spravu budou hrazeny z celkové ¢astky uvedené v ¢lanku 2.
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CLANEK 9

Tato dohoda bude ratifikovana nebo schvalena smluvnimi stranami v souladu s jejich vlastnimi
postupy. Ratifikaéni nebo schvalovaci listiny budou ulozeny v generalnim sekretariatu Rady

Evropské unie.

Vstoupi v platnost ve stejny den jako Smlouva o piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky
Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii ze dne 16.
dubna 2003, pokud budou rovnéz ulozeny ratifikacni nebo schvalovaci listiny nasledujicich

souvisejicich dohod a protokoli:

a) Dohody o ulasti Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské
republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,

Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v Evropském hospodaiském prostoru,

b)  Dodatkového protokolu k Dohodé mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a
Islandskou republikou v disledku piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii,
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c¢)  Dodatkového protokolu k Dohod¢ mezi Evropskym hospodatskym spolecenstvim a Norskym
kralovstvim v disledku piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii a

d) Dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim o

nékterych zeméde€lskych produktech.

Pokud se néktery z piijimajicich statti uvedenych v clanku 5 nestane soucasti EHP ke dni 1. kvétna

2004, upravi se tato dohoda podle potieby.
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